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6Mi jn grootvader was namelijk brahmaan, een zeer
en daarom streng vegetarisch. [ é] Mi jn moeder had mi
maar er ni et meer hentaanldeamuten webatbeeldihgerjvaniRama, s hi ng
Krishna, Vishnu en Shiva, maar niemand had mij ooit de verhalen verteld. Ik zou waarschijnlijk
toch niet hebben begrepen hoe Kali de vrouwelijke gedaante van Shiva kon zijn, terwijl Shiva
tegelijk getrouwd wamet Parvati en een zoon had wiens hoofd Shiva per ongeluk had afgeslagen
[ é]
Meer nog dan gevoel voor geloof bracht mijn moeder ons een gevoel van stand bij. Heimelijk,
en soms openlijk neerkijkend op de familie van mijn vader en op de boerengemeenschap
waarin ze in Nickerie terecht was gekomen, leerde ze ons dat we speciale mensen waren.
Het woord kaste gebruikte ze nooit, maar ze associeerde het met klasse. Wij waren netter,
voornamer, edeler, beschaafder, en vooral toekomstvoller dan de mensersomloe e n . 0

(Anil RamdasZonder liefde valt best te leven.
Correspondentie uit IndiGAmsterdam 2004231-233).

Titelblad: de god Indra afgebeeld op de tempel van Angkor (Cambdje).© 2006 The Interactive Bible, Canada
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Godsdiensten in India en godsiénsten uit India

I'n dit college zal ik u invoeren in de bannlhda erwer el d
godsdiensteruit India. Ik ga u op het college allereerst vragen wat u al van deze godsdiensten weet en wat u hierover
nogmeewi |t weten. Il k ga hier niet wuitvoerig redetwisten
of Owijsbegeerted. Daarover hoort u alles in de colleg
6godsdienstegpootmdodeelengdleiejl kst ell en met Or elnilngiaeuze pr
zal ik voor al vertellen over wat doorutédianveorabaver wad o e ps me
doorgaans Oboeddhi s rmebéstetlea @ah andetekeligreazé praktijk&n insea uit dneia

Vroeger werd wel eens gegrapt dat O6boeddhismed niet

waar dat het boeddhisme vanuit India over heel -GosZuidoostAzié is verspreid en dar in India zelf nu maar
weinig boeddhisten over zijn (de meest spraakmakende zijn de Tibetaanse viuchtelingen rondom de Dalai Lama, die in
Dharmsala een regering in ballingschap leidt), maar tegenwoordig heb je bijvoorbeeld ook in Europa aanzienlijke
hindoegemeenschappen. In Nederland is een bekende vertegenwoordiger de journalist Anil Ramdas. Uit het citaat over
zijn jeugd in Suriname (waar in de negentiende eeuw veel contractarbeiders uit India kwamen wonen) blijkt dat
standsbesef ooknlienviznogd né ihni nddeone svarneee mde & een voorname r o

In Engeland heeft jarenlang de satirischesdvie Goodness Gracious Mgedraaid. Daarin namen
IndischBr i t se acteurs hun ei gen ¢ #nEgeoythilge€smewfomdndia,h acke n Mi g tn
simpele immigrant die zijn zelfgevoel ontleent aan het idee dat India de bakermat is van alle beschaving en
vooruitgang. Maar wist u bijvoorbeeld dat de twee grootste godsdiensten in India niet van Indische oorspong zijn? Op
het Indische subcontinent (tot 1947 grotendeels onder Brits bestuur en nu verdeeld over zes soevereine staten: India,
Pakistan, Bangla Desh, Nepal, Bhutan en Sri Lanka) islden al meer dan duizend jaar één van de grootste
godsdiensten. Zelfs in het moderindia (in 1947 ontstaan na afsplitsing van het islamitische Pakistan) is nog ruim
12% van de bevolking moslim. De islam is in de zevende eeuw in Arabié ontstaan. Maar ook de klassieke
hoofdrichting van hehindoeismeis, zij het nog veel langer geledenet een migrantenstroom vanuit het Perzische
rijk op het Indische subcontinent ingevoerd. De talen waarin deze traditie is overgeleverd: eerst het (gesproken of
gezongen) Vedisch, later het (geschreven) Sanskriet, zijn zogehetdaurajmese talen. Zejminauw verwant aan het
Perzisch, het Grieks en het Latijn. De Vedische nhamen van sommige goden (bijvoorbeeld Dyaus) zijn ook bij Homerus
te vinden.

De Indische goden die bij Anil Ramdas thuis in Nickerie aan de muren hingen: Rama, Krishna, Vishnu en
Shivg stammen niet uit de vedische periode maar uit de tijd dat de grote epische Sanskrietgeditiatgsmaen
Mahabharataontstonden. Terwijl d&ed&®® s bi nnen een zeer exclusieve groep,

overgedragen (ook de grootvader R mdas was zodn hindoepriester), wer deil
epen zijn als vertellingen prachtig, maar het hoofdthema is religiisch: de spanning tussen wat je dkatrfig en
wat je zou moeten doedi{armg . I n het e p naitalbsem degad Vishhueen zijrdincarmaties. Maar in

heel India bleven daarnaast religieuze overleveringen bestaan die draaiden om de verering van Shiva. Deze tradities
Zijn sterk beinvioed door de vedische en epische tradities die in het noorddadsieke vorm kregen.

Veel i ndol ogen zoal s SbDarHindeismasentamensgtof/voer ditscollégg is) lzien b o e k |
het O6vi shnupusmed en het Oshivapsmed als twee hoofdstror
negentiend eeuw voerden Britse bestuurders voor de grote groeprdes | i ms i n I ndia de term 6
definieerde dé&rote Oosthoek Encyclopedieh i ndoepusmed nog als o6dedVadriimsdieeanh
verouderde naam voor het Indischébsontineni maar wat i s 0 /anlDalegafrindl984 &a nodi k k e
kortere definiti é&an Dal¢ hedemdabgs ddderlandsestnhetohindoeisme in 2005 een
6godsdi enst in India, waarin versohehlendeadgodael!l kjl kek

maar het maakt anderzijds de verbijstering van Anil Ramdas over Kali, Shiva, Parvati enzovoort begrijpelijk.

Il k denk dat het nuttig i s n@ens. Hetis niefééneakels gndsdidtitoa wa't
religie maar een wat onhandige paraplu voor een hele reeks religieuze praktijken in India. Daaronder valt blijkbaar niet
de islam, want het sl eutel wo orndo sdlhiimdd o eEbe nb egtreeknesngte vianl lin
Sikhs, die gen belijdende moslims zijn maar in hun religieuze praktijk wel veel aan de islam ontlenen. We spreken
verder af dat we de grote kloostertradities die al voor het begin van onze jaartelling in India ontstonden: het
boeddhisme en het jainisme, buiten de plargan het hindoeisme laten. Dat geldt ook voor het jodendom en het
christendom in India’ al is Moeder Teresa voor sommige Indiérs tegenwoordig bijna een nationale heilige.

Daareit egen reken ik alles wat e in mem diswoktde vereringgeni a 06 go
navolging van meesters zoals Aurobindo, de Maharishi of Bhagwan/Oshd, wel tot het hindozjdmee niet tot de
0kl assiekebd traditie. De religieuze praktij kennaaran de |
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Ik zal de ontwikkeling van deze gsdiensten in grote lijnen als volgt periodiseren (aan de hand van):

l. Voorvedische periode (vo6r 1500 BCE): Induscultuur (Stietencron p. 143)

Il. Vedische periode (ca. 15@D0 BCE): Indelraanse tradities (Stietencron p. 1:20)

Il. Laatvedisbe periode (ca. 500 BCRH)panishads (Stietencron p. 2@33)

V. Epische periode (ca. 500 BGEB00 CE): verschriftelijking (Stietencron p. 382)

V. Middeleeuwen: sanskritisering (Zulddia) en islamisering (Noorthdia) (Stietencron p. 631)

VI. Koloniale periode: politisering van hindoeisme, islam en sikhisme (Stietencron p. 82

VII. Postkoloniale periode: van o6Voor i(dtidénsrapth&) cul t uur 6 n

Waarom Indische godsdiensten?

India is één van de volkrijkstahden van de wereld. Dat u nu een college Indische godsdiensten krijgt, is echter niet
vanwege de enorme bevolking. China heeft meer inwoners dan India, Pakistan, Sri Lanka en Bangla Desh samen, maar
6Chinese godsdienstend s tostaa.tDe redden i€ histariscm Jaeen denNedetandsep h et
universiteiten in 1876 een academisch statuut kregen, weghhskriet (één van de klassieke talen van India) op alle

uni versiteiten een verplicht v ak .Indokkunogese daal dls je voorrjie was he
6vormingd Grieks en Latijn op het gymnasium | eskeitde, zo
(Chinese godsdiensten worden gedoceerd in Leiden, vanol

Discussie: De Groninger indoloog Bakker heeft in 1988 de v
van Il ndi ad besclhirdervaebns (Naersttdokrertuiikoghlee n6) . I n 165
NederlandsHer vor mde zendel i ng di eheidemen|..j drkeanentietd ge we
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alleen dat er een God is, maar ook dat er een opperste God is, die enig is[.] En daarin komen zij alle

overeen, dat Brahma de wereld, en alles dat eri
daarbij 0 p g dam zededijke losvolngpakiheid deze natuurlijke inspiratidegideels
verduisterd is door een overwoekering van bijge
een émmdukteahdejoods hri stelijke traditi ednddzoezioor de
gebracht.

In de verlichte achttiende eeuw werd deze theorie omgedraaid. Zo schreef Voltaire in een brief aan
koning Frederik de Grote van Pruisen: O6Het 1ijk

geheel gebaseerd isop detai eke godsdi enst van BG &erden. 6 De
(17441 803) deed hier een schepje bovenop: 6De hoog
mooi, hun moraal zo zuiver en verheven, ja zelfs hun sprookjes, zodra verstandetphdaod,

zijn zo fijn en lieflijk, dat ik aan hun bedenkers, ook in het monsterachtige en avontuurlijke, niet [...]

de onzin kan toeschrijven die [...] het gepeupe!
kastenstelsel waren de schuld van vreemdevegaars: moslims en Europeanen, voor wie de
vreedzame Hindoes een gemakkelijke prooi waren. Het bekend worden van de Shtesktiair

in Europa (de eerste vertaling verscheen in 1785) deed de verwachting van een oosterse renaissance
ontstaan. Een vatte grootste ontdekkgen was de verwantschap van het Sanskriet met de Europese

talen door Herders leerlirfg Schlegein 1808. Het romantische beeld van India dat de broers F. en

A.W. Schlegel en hun geestverwanten koesterden, werd fel bestreden dagtsgéeidealistische

filosoof G.W.F. Hegel (17701831). In zijn Philosophie der Weltgeschichtoemde Hegel de

I ndi £trs aanvankelijk 6éverstoken van geestelijke
maar hij bleef zich verzetten tegen romeintioalsW. von Humboldt die de Indische filosofie als
subliem en O6tijdl oosd z agRBhagavadyidichitede tkikstsvolgeresr hand e
Hegel uit zijn historische en maatschappelijke context. Hegel wilde nog wel aannemen dat er in India

net zoals in Griekedand een interessante filosofische ontwikkg was geweest, maar in beide

gevallen vond hij dat een gepasseerd station.

Dit betekende, Zo concludeert B a k k éweperigen Zijn
enthousiasmev o or ad sthensd&d. Van nu af aan kon zich aa
op historische enfilologische leest geschoeide oriéntalistiek handhaven. De meer religieus getinte
stroming, waartoe ik ook Schopenhauer reken, die zich tot het Oosten wendt vo@tiergwir

diepere inzichten, zette zich evenwel voort in een subculturele, erietaak antacademnsche

traditie waarvan o.a. daeosofieenantroposofieb el angr i j ke exponenten zoud

Opdrachten: 1. Zoek via dalefinefunctie van Google de bdtenis varphilology, theosophyenanthroposophy
2. Bedoelt Bakker met O6édweperig e®ertulweus i meast mé&em
overwoekering van bijgeloofdéd? En wat werd er vo

Voorvedische perode: Induscultuur

Cultuur

U krijgt al in het begin van dit college te maken met een van de kernbegrippen in de Groninger godsdiestdteygten

cultuur. Met name op uw colleges antropologie gaat het in de allereerste plaats over cultuur, maadevek
docenten gebruiken het woord in een van de vele betekenissen die het in het wetenschappelijke spraakgebruik heeft. In
mijn college hebt u genoeg aavee definities van cultuur. die van de archeologen en die van de antropologen.

Zoveel antropologn, zoveel zinnen. Sommigatropologend e f i ni £+ren cul tuur Kkort als 6
makend of als 6de geestelij ke en maQumsus Cultdumsvetenschapperst i ng
Heerlen 2004). Antropologen gebruiken een veiellaan bronnen, methoden en technieken om kennis te nemen van

dit complexe geheebinnen een bepaaldmmenleving Dat kan een hedendaagse samenleving zijn, maar ook een
samenleving of een deel of laag van een samenleving in het verleden (historisgbhel@gitr). Taal is niet alleen een

belangrijk medium om die kennis te verkrijgen, maar z
bijzondere manier waarop bijvoorbeeld in Friesland met de Friese taal wordt omgegaan, wordt zowel in alig buiten d
provincie beschouwd als een onlosmakelijk onderdeel var
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Ont breken de talige bronnen en is er ook geen andere m
kunnen we soms het antropgisch veldonderzoek verruilen voarcheologischbodemonderzoek. Dat levert in de

eerste plaats gegevens op over materiéle cultuur; hoe mensen woonden, wat ze aten en waaruit, en wat ze met hun
doden deden. In onze streken zijn op die manier de voorkighersamenlevingen op het Groninger Hogeland en het

Drents Plateau onderzocht. Op verschillende plaatsen in Drenthe zijn bijvoorbeeld combinaties van een bepaald type

grafheuvel (hunebedden) met een bepaald type aardewerk (trechterbekers) gevondem grehaol n o e me n zobn
of meer verspreide combinatie van vondsten met vaste herkemzdegiéle k e nmer ken een OG6cul t ul
voorbeel d: de 6trecht er immniteridglec udultuuru rvan . deze V eDrentse d e

trechterbekerbakkers/hunebleduwers: hun kenis, geloof, zeden, wetten en gewoonten weten we vrijwel hiets
behalve dat ze potten konden bakken en veel tijd aan hun graven besteedden. Wel valt af te leiden dat hun samenleving
een graad van or gani s agwiaehadolegpd en o aldheolodische zro apteopobogiseshe 6
methoden gecombineerd. Dat heeft echter zijn grenzen. Zo zijn op een enkele Groninger wierde sporen van
vroegmiddeleeuws schriftgebruik (runen) in een Germaanse taal gevonden. Van de taal en/of etniciteit van de eerdere
wierdenbewoners (omstreeks het jaar nul) weten we echter even weinig als van die van de

trechterbekerbakkers/ hunebedbouwers. Een archeol ogi scht¢
een o6vol ko, zoals honderd jaar geleden nog wel gebeur de
Vragen: 1 Geef in uw eigen woorden weer wat antropol og
2. Wel ke plaats heeft ématerixle cultuuré in an
3. I n wel k verband worrdite she ec wlotvueunr &% sEprr ovkaem dvtar
4 Hoe zou je kunnen afleiden dat de 6étrechterhb

Opdrachten:  1.Lees Stietencrofinduismusto-1 3 (1 . 2: O6Spuren der Al ten I ndusk
websitewww. harappa.cormmmet name de diavoorstellingen enldigo to Indus Civilization

2. Geef in uw eigen woorden weer in welk(e) ver

3. Maak een beknoptsanea van de O6materixzle cultuurd van de

4 . Stuur uw uitwerking van opdracht 2 en 3 naar
Discussie: In 2005 bereikte het wetenschappelijke debat over de Induscultuur een voodokjmit. De

Finse indoloog Parpola en de Indische archeoloog Mahadevan menen al langer dat de

hiérogliefachtige inscripties die in Harappa en Mohendjo Daro zijn gevonden, in eendcntige

taal zijn geschreven (het Tamil is geen ktlaropese taal maéehoort tot de Dravidische

taalfamilie). In 2005 lanceerden drie Amerikaanse onderzoekers de schokkende stelling dat het

6l ndusschri fto hwiwsafeansl.conyRamala heett mog in datzelfdegeer

repliek geschreverwiww.harappa.com/script/indusscript.hjnibe vondst in 2006 van een handbijl

uit de jonge steentijd met 061l ndusscwijzendpt 86 i n Ta
vroege contacten tussen het IndusgebiedenlZuidd i a. Dit is natuurlijk noot
Rosettad!

Vedische periode: Indelraanse tradities

Ritueel

Veel godsdienstwetenschappers, vooral die met een antropologische belangstellingpaisprdag vameligies of

godsdiensten imituelen. Daarnaastijn heilige vertellingen een belangrijke kennisbron voor het wereldbeeld (de
kosmologig en de verschillendgodenenreligieuze symbolendie tot de geestelijke uitrusting van een samenleving

behoren (zie de definities van det gedrukte begrippen in Nanda en Warms, hoofdstuk 15). De samenleving die nu

aan de orde ko médschanaultumde.n Wee kdeennen deze Wedd sden nr eeeekns
Indo-Iraanse taal (het Vedisch). Bamenstellers van deze teksten leefden waarschijnlijk als rondtrekkende herders.

Ze kwamen vermoedelijk uit Turkije of Zuldusland en hielden zowel koeien (melkvee) als paarden (rijdieren). Ze

hadden omstreeks 1000 BCE een groot deel van Nadid in hin macht en noemden zichzeliyan( 6 edel ené) . C
deze Indelraansearyano oi t contact hebben gehad met de oude steden
niet vast. Zelf hadden ze geen stedelijke cultuur, maar één passajfeiteiles n o e mvoestidgevanween stad. De

Veddd s d r a afferdtmelern Be eerste groep bestaat uit lofzangen (hymnen), waarmee verschillende goden
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worden aangeroepen en naar de offerplaats gelokt. De tweede groep bestaat uit koorzangen waarmee het offerritueel
wordtbegel ei d. De derde groep bevat de spreukenVedddo®r de p
van de vuurpriesterso, is een vergaarbak voor allerlei
Vedd s wer den nenhmaar ud ipeghedfdegbleer en dat maaktet@ahverdeling wenselijk. Overigens

bevatten vooral de tweede en derde groep ook uittreksels uit de hymnen van de oudste groep, deRigyeleaten

Hoe werdertVeda®d s ui t h et Rigvedalfl64 ggfeeereireluldvan dezelsbruggetjeslie hierbij werden

gebrui kt . E®n raadsel uit deze O6raadsel 2bEeumwen®osterse vert a:
Filosofie 44-45. Het antwoord erop is: de vuurpot die bij haturoffer wordt gebruikt (zie de film op
www.jyotistoma.n). Dit vuuroffer (volgens Houben e@mwijdingsritueel ) werd altijd uitgevoerd samen met kap-

of somaoffer. Net zoals van de klassieke Griekse godendrank, de nectar, is dassalimg van dit vedische

wondersap nu niet meer bekend. WWeth 6 s s ¢ h r i spmagerstverraimende effecten toe. Misschien was de
werkzame stof efedrine. Volgens de oudste vedische teksten met technische offervoorschiftera(dem pzijna 6 s

voor hetsomasurrogaten toegestaan. Tegenwoordig gaat het bij dit offer niet meer om het sap maar om de tekst. Voor

ons is interessant dat in de Perziséhestd s een soort gel i j komastag beschreven. Binneaher de
de IndeEuropese taalfaml i e zi jn kl ankverschuiving van 0ssébmanfaar Oho
homaoffers zijn een mogelijke aanwijzing voor een gemeenschappelijkeltadnse religieuze traditie.

Vragen: 1. Bij welke Griekse en Latijnse woorden kurdeish/h-s-klankverschuiving ook waarnemen?

2. Kunt u een verband leggen tussen de leefwijze van delladiérs en van de huidige hindoes?

3. I n het katholieke misoffer speelt drank ook
Hoe stat het in dit verband met het belang van het (bloed)offer en van de bijbehorende tekst?

4. Stel u voor wat voor indruk het vuuroffer met zijn enorme steekvlammen en het sapoffer met
zijn geestverruimende werking op buitenstaanders maakte. Wethk e#l dit hebben gehad op
de sociale verhoudingen tussen de thdbo ani £r s met hun oO6toverkunste
kingsgroepen in India? Denk aan het offerverhaal in delstifje en de zonnetempelaarin
Kuifje juist op tijd een zonsverduisteringorspelt. Kunt u in dit verband ook een verklaring
bedenken voor de exclusieve mondelinge overlevering van de Vedische teksten en spreuken?

Discussie: De Nederlandg\merikaanse indoloog en filosoof Frits Staal heeft in de vorige eeuw veel opzien
gebaad met zijn Oheropvoeringd van het vuurof fer
rituelen alleen gaat om de nauwkeurige uitvoeri
doen. I'n Nederl and i s dez e ddoerdeirddloogeg antmelang St aal 6

Peter van der Veer (zie de artikelen van Staal en Vander Véenopr adés Ne@st orrui mt e
Van der Veer vindt Staals her opyv ineentedragditiodan het
Het kernprobleem is hier de imgdd van de antropologische waarnemer (en in dit geval duidelijk ook
organi sator!) op de te onderzoeken antropol ogi
antropologen zich hiervan beter bewustd dan in d
heeft Van der Veer forse kritiek. Daarbij verge
van Staal juist erg nuttig zijn om vastgeroeste ideeén in de wetenschap op te frissen. Wat vindt u?

Standen

UitdeVeddd s bl i j kt dat vidjeenstarddrimaatsthappip/as.matmopolegen gebruiken hiervoor de
termkastenstelsel naar het Latijnseastus( 6 r ei n 6, | at er -apKastaHlivdi)s. 6 :Dez iset adhed enp €
vedische samenleving werden inderdaad naarrbinheid ondersche d e n . De vedbrahoénend pri est e
vormden demeest reinestand: zij mochten d#eddd s opzeggen of zingen en offerri:t
onderling en gaven ddedd s bi nnen hun eigen families mondwnne ng doo

beschrijft de vedische samenleving letterlijk als leedy politicmet de brahmanen als mond, de vorsten als handen, de
gewone boeren als de vruchtbare dijen en de arbeiders als Rigfeada aangehaald in Gombricliheravadd. De
vorstenstand (lar doorgaans ridderschégshatriygd genoemd) en de derde stamdighyg waren nog juist zo rein dat

ze deVedd® s mo looten @an enkele vorst mocht Zeren), de arbeidersstandsydrg niet. De brahmanen
gebruiken het woordarna( kleur6 ) 0o m niheddsgeaden ef kasten van elkaar te onderscheiden.


http://www.jyotistoma.nl/

Discussie 1: Hetstandsbesetan de brahmanen straaltdusvan/édad s af . Van het standsbe:c
drie groepen weten we niets omdat daarvan geen tekstoverleveringen bewaard zijn gebleven. Het
beelddatd&eddds van de vedi sche samenleving geven, is
vergelijken met de vroegmiddeleeuwse geschiedschrijving in-Bigstpa, die vrijwel volledig
steunt op het werk van geleerde monniken. Pas omstree@kd@nen er burgerlijke historici.

De vroegst bekende onafhankelijke Hiehhmaanse teksttradites op het Indische subcontinent zijn
deboeddhistische canor{in hetPali, ook een Inddraanse taal) en de traditie van fafhisme.

Daarin vinden we ook mearistocratische (kshatriyg opvattingen over de standenmaatschappij.

Ook de Boeddha sprak zijn toehoorders volgens decPaln on t oe al s &ézonen van
Voor een groepsportret met standsgegevens van de eerste boeddhisten: Gohdnasiadab6.

Discussie 2: Standenindelingen zoals de bovenstaande zijn medstelltypen De sociale werkelijkheid is
bijna altijd bonter en ingewikkelder. Zo kwam in d€ &8uw in WesEuropa de indeling in adel,
geestelijkheid en 0 deginsdl eemysbboatastdnl) maapde opRothgtVan wa s i n
de ridderschap aldasse(zie Nanda en Warms voor definities) maakte toetreding vocedigen
mogel ij k. Na enige tijd waren O6edel mand en
deridderade behoor de, maar zelf geen oO6ridderlijk
de | ate Middel eeuwen een Owel geborene6 (ver
geestelijkheid was in Weg&uropa nooit een geboortestand: iemand werddestelijkegewijd.
De derde stand was voor een deel een geboortestand (boeren), voor een deel een klasse (burgers).
Om burger van een stad te worden, was net als voor de geestelijkh&itviggingsritueel nodig.
Veel families ( 6 maehrigders éngeegtalijked dls bbeech ehdurgers. in de
vedi sche s amen| s@andd nagna) echter geereimlizidudes kendnerk maar een
kenmerk van delan. Elke clan behoorde tevens tot een bepaéhsse(jati). In antropologische
tekstenwodt het woor d OJvamaehja dok gebrhikt Voor elans (et name bij
brahmanen vanouds ook wel aangeduidjatsa). Varnaenjati zijn in beginseendogaam clans in
beginselexogaam Sommige antropologen geloven nu dat de ideaaltypstaimelenleer van de
vammabs i s ontstaan als rechtvaardiging jadi@hteraf v

rid
St
i

«Q d® O

e

Opdrachten: 1. Van den Bosch, p. 12B9, haalt déManusmritiaan, een klassiek commentaar ofRitgveda
dat precies beschrijft watlkel/an de vier standen in de samenleving moet doen en laten. Wie of
wat is volgens d&anusmritide bron van deze voorschriften? Hoe zoudejatieijn ontstaan?
2. Onder de BritsRajkreeg deManusmritide status van een soort traditioneel wetboek waar
de standsverhoudingen tussendevana s (en bi jvoorbeeld de plaats
Dalit) werd vastgelegd. Vat het debat over deze 06a
artikel Manu Smrit). Ziet u ook een verband met de traditienBritse standenmaatschappij?
3.IndeRigvedai s geen sprake van de O6oDalitaVierkldaak barenoé (

Laatvedische periodeUpanishads

Taal

Orat tvam asd

Het citaatdat tvam asbbovenaan deze bladzijde misschien wel het allerberoemdste Sanskrietzinnetje ter wereld.

Het betekent letterlijkd d a t b Klassiek $anshriet is ontstaan uit de taal vaivdd®d s . Je zou het d
6Laatvedi schd kunnen noemen. Herdpese talgnidie u opschaollhébegeléeedi o p z |
Nederlands, Engels, Duits, Frans, Latijnen/of Griglesl i j kt op het tvhhwphetFlarsed lsansed d at 6,
tu en het Duitglu, en het werkwoordsio p het Neder |l ands e eadfatijiseegNetzealsdedel s 6 en
Europese talen is het Sanskriet een O6synthetische taal
Overvoegd?od. Er zijn ook andere soorten talFRneenTi#ks heb |
en het Tamil (Zuidndia en Sri Lanka) waarin woorden niet veranderen, maar met gna@chtervoegsels worden
uitgebreid. Er is een grote groep synthetische talen in Azié en Europa die alle uit één gezamenlijke taal lijken te zijn
ontstaanWe noe men d e zio-Eufogeseitdlen Baartoal beehoren niet alleen het Vedisch, Sanskriet,

Grieks, en Latijn (en alle Germaanse, Romaanse en nog veel meer talen in Europa), maar ook bijvoorbeeld het Perzisch
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(Farsi). De Indische en Perzische taleoemen we samen met een handvol dode talen zoals het Hittitisch de
Indo-Iraanse talen. Het Hittitisch werd al in de vijftiende eeuw voor Christus in een soort spijkerschrift geschreven.

De Indische en Iraanse talen kenden toen nog geen schriftcultuar, wed twee bijzonder rijke mondelinge
teksttradities: d&¥edad s (i n Avest@ls a()i mnl ran) . De talen van Vedsche godsd
respectievelijk Avestisch In beide is volgens de Franse godsdiensthistoricus Dumézil eengetfdafamilie (een

¢pantheornd herkenbaar die veel gemeen heeft met een groep zeer oude Griekse goden in de werken van Homerus en
Hesiodus. Met de godheden die we in de Induscultuur zijn tegengekomen, heeft deze godenfamilie voor zover bekend
niets te makeWe kunnen dus niet alleen spreken van lhdanse talen, maar ook van e#&mo-lraanse
(godsdienstige}raditie (en misschien zelfs van edéndo-Europese traditie, maar dat gaan we volgende week
uitzoeken). De Inddraanse traditie is hoe dan ook in terste millennium van onze jaartelling de dominante

religieuze stroming op het Indische subcontinent geweest en heeft zich in het tweede millennium onder islamitisch en

Brits bestuur goed gehandhaafd. Geen wonddndatIraanse talenvan alle talen op hesubcontinent nog steeds het

meest worden gesproken. Een goede tweede zipraedische talen een groep O6klontertalen
Zuid-India) als de belangrijkste. Ook de kleiA@istro-Aziatische talenzoals het Munda in centraal India zijn
Okntoertalend. Langs d Sinodlibetaarsetatnre Dezelbiestaantuit lossedetteegnepew zonder
vervoeging, verbuiging, voero f achtervoegsels (060isolerende talenb6). z
verwant aan de Chinese taaliiem Een geval apart zijn de Indoaanse talen van de Sinti of Roma, nomaden die
vermoedelijk omstreeks de %€euw vanuit Noordndia naar Europa zijn gemigreerd. Deze talen zijn sterk vermengd

met de talen van de gastlanden.

Tabel 1: de voornaamstedlen en culturen in en uit India en omstreken

Dode Indo-lraanse talen Levende Indolraanse talen Levende Dravidische talen
Vedisch Hindi** (in Devanagarischrift)  Telugu*
Sanskriet (of Laatvedisch) Engels** Tamil* (Chennai e.o., Sri Lanka)
Prakret ( 6vul gai r UBu (inAtalischesthifty ) Kannada*

Marathi* (rondom Mumbai) Malayalam*
Levende Sinotibetaanse Bengali* (ook in Bangla Desh)
(of Tibetobirmese) talen Guijarati* Levende Indolraanse nomaden
Dzongkha (in Bhutan) Oriya* talen in Europa (uit Noord-India?)
Newari (Tibetanen in Nepal) Rajasthani* Sinti
Tibetaans (Tibetanen in India) Punjabi* (onder meer de Sikhs) Romani

Assamees*
Levende Austro-Aziatische Parsi (onder meer in Mumbai) ** erkende landstaal in dima
talen: Munda (enclaves ihet Pahari (Gurkhali of Nepalees) * erkende streektaal in India
oosten en zuiden van India) Singhalees (op Sri Lanka) + onder meer het Pali en Magadhi

Misschien wel de meest vertaalde tekst ter wereld i®he¢ VaderOp www.christusrex.org/wwwl/patestaan ruim
1300 vertalingen. Om u een eerste indruk te geven van de overeenkomsten en verschillen tussétudgpbsioof
Indo-Iraanse talen en bijvoorbeeld hetriil geef ik u hieronder acht verschillende versies van de fegéis. Ik heb
deze tekst uitgekozen omdat er kernwoorden in voor komer

Tabel 2: het Onze Vader in zeven Inddcuropese talen en één Dravidische taglamil)

3a. Latijn (Vulgata) 3b. Grieks (Koing)

Pater noster qui es in Caelis, Pater hemén ho en tois Ouranois,

Sancificetur Nomen Tuum, Hagiasthété to Onoma Sou,

Adveniat Regnum Tuum, Elthéto hé Basileia Sou,

Fiat Tua Voluntas, Genéthetdd Theléma Sou,

Sicut in Caelo et in terra. Hb6s en Ourandi kai epi tés gés.

Panem nostrum quotidanum da nobis hodie. Ton arton hémaon ton epiodsion dos hémin sémeron.
3c. Sanskriet 3d. Hindi

Bho, asmakam Svargastha Pitah, He hamare svargbasi &,

Tava Nama pavitram pujyatam, Tera Nam pavitra kiya jge
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Tava Rajyam ayatu, Tera Rajya ae,

Yatha Svarge tatha medinyam api, Teri Iccha jaise Svarg men

Tava lcchya sidhyatu Vaise prithvi par puri ho.

Svastanam bhaksyam adya asmrh dehi. Hamari dinbhar ki roti aj hamende

3° Farsi 3f. Tamil

Ei Pedare-ma, ke dar Asman ast, Paramantalankalilirukkira enkal Pitawe,

Name-to moghaddas bad, Ummutaiya Naman p#suttama wataka,

Malakute-to beayad, Ummutaiya Ratsiyam wa wataka,

Eradate-to chonan, Ummutaiya Tsittam paramantalattale

Dar Asman asbar zamin nafez bad. Tseyyappatumapale pumuyileyulu tseyyappatu wataka.

Nan-e-ruzineye-mara dar in ruz bema bebaksh. Anrannulla enkalappattai enkalukkinnu tarum enkalu.

3g. Romani (internatioale variant) 3h. Nederlands

Amaro Dad, savo san ade Bolipe, Onze Vader (die) in de Hemel (is),
Teyavel arasno tiro Lov, Uw Naam worde geheiligd,
Teyavel tiro Rayan, Uw Koninkrijk kome,

Teyavel tiro Kam, Uw Wil geschiede

Sir pe Bolipe, ad'a i pe phu. Zowel in de Hemel als op aarde.

De amenge, adadives, amaro sabdivesuno maroGeef ons heden ons dagelijks brood.

Naar K. Faulmannlustrirte Geschichte der SchrifiVenen 1880)W.B. Lockwood,A Panorama of Inddcuropea Languageg¢Londen 1972).

Oefeningen: 1. Zoek de SanskrigtHindi-, Farste n Romani woor den voor Ov-ader 6, 0
rijké, o6wil é en ébroodb. Schrijf ze op in tabe
voor brood de Surimams e hi ndoes (meest al 6hindoestanend g
2. I n tabel 1 vi ndt Rapl85&194R)iPmobeer dazesterm te vetklarenm o6 Br i t
3. Het bezittelijk voornaamwoord o6 Uadpmaawror dt i n
inhetHindivoor beel d nu eens met 6Terad en dan weer
4. Kunt u iets zeggen over de manier waarop het

5. Het Tamil is geen Indraanse taal, maar in ellan de eerste drie regels van ons voorbeeld
staat tenminste één woord dat toch sterk op het Sanskrietwoord lijkt. Probeer dit te verklaren.

Laatvedisch monisme

Het z itattvaentagd e k @ mtUpanishladstéksten in het Vedisch die nogahiiken vandeveddd s z e |l f :

- het zijn geen hymnen, offerspreuken of offervoorschriften, maar tweegesprekken tussen een leraar en een leerling;
- ze bieden een soort wijsgerige reflectie op, of synthese van de religieuze ideologie diedadde i skeld.nt wi k

Netalsdeveddd s z e | f Upaaishadsaanvadkelijk mondeling overgedragen van brahmaan op brahmaan. Ze

geven tegelijkertijd een intiem kijkje op de manier wa
Il er aar 6 updrshadbetekentrndergezeten bij). De brahmanen beschouwden en beschouwen de leer van de
Upanishadsls het eindpunt van de vedische traditie. Ze noemen deze leer déedania( Medae i nde d) . Het ga

de Vedantaom de tegenstelling tussen eenheid eelw@migheid. De leerling leert om in alle verschijnselen één
goddelijk oerbeginsel te zien dBtahm&n) wordt genoemd. Ook de ziel afmgn) van de mens iBrahmgn). De
brahmanen noemen deze theailvaitavedantd 6 o n g eVidamtd e wi j daateediscin momism® .

Opdracht: Lees het t weege daptvam ki AhandoggaiUpadishgitl3.1ne de kid@pper van
Van den Boschiindoeismédp. 41) en in de bloemlezing van Embr8eurceqp. 36-38).
Vragen: 1. Tussen wie gaat dilveegesprek? Tot welke stand behoren zij? Is er een familieverhouding?

2. Met welk didactisch middel wordt hier de relatie tudsehman) enatmgn) uitgelegd?
3.Hetwoordatman) ( hi er vertaald als 0zield)6isObhkal kun
Gsych® ( Gr i spikite) (elnhatdéi j n) betekenen adem. Hoe ver:t

De conclusie in dezdpanishadk o mt ni et wuit de lucht vietvdme®. aDes breahman
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vami ér gr ot edeuweontvikialing kae heblaatvedisch monisme vanuitdeoudsttd s | at en zi en:

Prajnanam brahmabewustzijn idorahma(in deRigveda(de oudst&/edg en deAitareya Upanisha)]
Aham brahma asik benbrahma(in de Yajurveda(met offerspreuken) en d&rihad Aranyaka Upanishgd
Ayam atma brahmaleze adem israhma( i n de OAtharmagedanddeMandukya Upanishgd
Tat tvam asidat ben jij (inChandogya Upanishad

PonE

Er is overigens ook een nigto n i s t dvat@)heeing (ah de vierde uitspraatdtattvama 6 ( 6dit ben i ]
Ook de oude vedische offergoden werden in het laatvedisch monisme ingepast. Eetpanisleadsstelt dat de
vuurgod Agni nog geen strohalm zou kunnen verteren zon
Daaruit blijkt ook dat hébrahmgn), dat in de gelijkenis van het zout nog als vormloos wordt beschreven, toch ook wel

eens als een god wordt voorgesteld. In dgpanishadzien we de overgang vanonisme naarmonotheisme In

latere teksten geeft eencnt het verschil tussen beide aan: het begimadimen) tegenover de god Brahmé(n).

Vragen: 4 . Een bekend vers van de Nederl andse dichter J
Br ahman, maar we zitten =zoncéed emeiodd.ed Wat tleu mt
5. Het | aatvedisch moni sme wordt ook wel O6brahm
Een ander vedisch woord dat in het | &anain)e(ddihsacnhd ethd migsdime
deVedd s koeert ke h eituelevoboffarhardelinigd . IUpanigsha&dskrijgt het een filosofische betekenis:
aanvankelijk hetesultaat van een handeling, daarna, nog meer techrasbhs t r ac t , oocaas&)l eheige ¥ c

Dezekarmaopvatting wordt ingepash de laatvedische theorie vanwedergeboortevan de eeuwige zieh{mar).
De Upanishaddeggen causaal verband tussen iemands handel en wandel tijdens zijn leven en zijn wedergeboorte als
plant, dier of mens, en in het laatste geval zelfs in een bepawdtschappelijke stangafna) of klasse jati).

Het laatvedisch monisme bleef ook in de Indische Middeleeuwen een van de belangrijkste stromingen in de
brahmaanse theologi#gan de commentatoren op de zogenaaBwdmasutrd s noemen we ah7il0®r Shanl
en Ramanuja (ca. 110Bhankara staat nog heel dicht bij ddpanishadsRamanuja zag Brahman vooral als een

persoonlijke god. Bij hem isarmageen natuurwet, maar door de god bepaald. Ons geweten is de stem van die god.

Indische goden en godinan

Goden

Een leerlingbrahmaan vroeg zijn leraar hoeveel goden er zijn. De goeroe antwoordde, zoals ook erg¥iesl#@ de

moet staan: 06333.333.06 606, zei de Il eerling, maar hoev
Omaaeaveeol goden zijn er echt?6 0Zesd, zei de |l eraar. 00
zei de | eraar. 6006, zei de |l eerling, 6édmaar hoeveel god
hoeveel godenzier echt ?6 &6Anderhal fé, zei de |l eraar. 0606, zei
zei de |l eraar. 0006, zei de | eer | Brimdaranyaka BpanishaBl.@1).zi j n dan

Wanneer u zodn setgedén (herfkent maakt u miss¢hierdwelseenhmooie kans om voor uw eerste
tentamen Indische godsdiensten te slagen. U vindt een ¢
begrijpt v apantdeenddf aminl idesdisch@dbden, of behee du 8, 33 of 333.333 zijn. U hebt er

immers ook weinig aan wanneer u alle prinsen en prinsessen van Oranje met naam en toeriatenZientzelf

familie bent. Als gewone sterveling is van belang dat u weet dat we een konirtgsdbles en wat het doet.

Van de goden uit dmduscultuur weten we nagenoeg niets. Op enkele bewaarde rolzegels uit Mohenjo Daro is een
gehoornde man afgebeeld in kleermakerszit (de o6l otusho
beeldm van de hindoegod Shiva. Ghiopdégtendpda&krewmnan| varktese
een nulhypothese, voorgesteld door Gopichand Katragadda.6culekha.com/blgs/blogdisplay.aspx?cid=368He
gehoornde 6l ndusgodd zou misschien de hindoegod Ayyapp
Zolang het Indusschrift niet is ontcijferd, stelt Katragadda echter ook, zijn zulke theorieén niet meer datiespecu
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De drie groteeksttradities over goden in India stammen uit dedische deepischeen demiddeleeuwseperiode.

Behalve de drie klassiekéeddd s ( met aanroepingen van de goden, koor zar
teksten van de vuunasters zijn de latere Vedische teksten:Bde a h nsa(comnientaren en offervoorschriften),

Aranyak®d s ( my dJpanigh&dXfilogofie) eveneens bronnen van kennis ovewnkeische pantheonin een van

de versies van dit vedische pantheon vinden wgogign die samen op tieilige bergMeru of Sumeru wonen.

Uit de epische periodestammen de grote Sanskrietgedichtémhabharataen RamayanaHet pantheon dat we uit
deze teksten kennen, draait om de @¢@ghnu en zijn incarnaties. Het is net als het velis pantheon een

aristocratische traditie, maar de aristocratie van de epen is toch breder dan die Vaedales : een gevolg v
verschriftelijking. Vanaf de Guptdijd (de vroege Middeleeuwen) ontwikkelden zich daarnaast nog breder verbreide
teksttrali-ties van godenverhalen; iranad 6 6oudhedendé). Ze bevatten onder mee

goden en vorstenfamilies, verhandelingen over topografie, kastenleer en de manier waarop goden moeten worden
afgebeeld. De laatste jaren wordt in Gragén veel onderzoek gedaan naareendeoepna®® s waarin onder a
de god Skanda een hoofdrol vervult. Aangenomen wordt dat dit de oudste bewaard gebleven veRzarapfihg i S .

Discussie: DePuranad s, waar i n biShivagraditicowore bedchreverk worden wel beschouwd
als jongere aanvullingen op de epische traditie. De epen éfud@ma® s wor d esmritit ot de
(6overl everingend) ger eMedsnsd,; ddiiet dionort ecgoennssetrevlaltii
6 0 p e n b ashiuti) gaedandbes¢houwd. De scheidslijn tussen beide is al lang onderwerp van
debat tussen hindoegeleerden. Waartoe behoren bijvoorbeRldltman® s Upganishad8

Opdrachten: 1. Vat in eigen woorden samen waarom Katragadda
2. Geef vanuit de Europese godsdienstgeschiedenis een equivalent van de heilige berg Sumeru.
3. Probeer het verband uit te leggen tussen verschriftelijking en de verbreding van de aristocratie.
4. Lees ofhttp://dissertations.ub.rug.nl/faculties/theology/2005/y.yokaddisamenvatting van het
proefschrift van Yokochi en geef weer watRigranad s v ol gens haar aan onze

Het vedische pantheon

In dit college zullen we zien datd&edad s ni et  dnbo-lmanse taal njn evergeleverd, maar ook dat het
vedische pantheon in zekere zin éedo-lraans pantheonis. Daarna zullen we onderzoeken of we hierbij van een
Indo-Europeespantheonkunnenen mogen spreken: een vraag metenschappelijke maar ookpolitieke kanten.

We weten al dat dndo-Europese talebestaan zoals de Indische, Iraanse, Griekse, Romaanse en Germaanse talen.

Het klassieke vedische pantheon telt 33 goden: acht elem@asahzoals Dyaus (hemel), Agni (vuur), Surya (zon)

en Soma (maan); twaalf godeateyg zoals Mitra, Varuna en Indra; elf vechtgoden zoals Rudra; en twee tovenaars. De
vasuAgni en Soma kent u inmiddels al uit de grote vedische offerrituelenvimiev.jyotistoma.n). Mitra en Indra

komen tevens voor in de Perziséheestd s, waarin bijvooNddesl dposakenets Zaal € €
(homa vergelijk Vedisch:somg. De brahmanen in India, vanouds daste die de vedische teksten en rituelen
onderhoudt, kennen ook een inwijdingsritueel dat vrijwel precies zo irAvist®d s i s beschreven.
aanwijzingen dus om te verflomdaarst gliltare ed dBlradners gyadieentde na
Maar bestaat er ook een Intfaans pantheon? De Franse godsdiensthistoblonsézil geeft het volgende schema:

Gebied: Bron overlevering: Soevereine goden: Vechtgoden:  Tovergoden:
Perzié anoniem Avest® s ) Mithra, Airyaman Indra, Saurva Nanhaithya
India anoniem Yeda s ) Varuna, Mitra Indra, Agni detweeNa s at yaods

Hier wreekt zich dat de indeling van het vedische pantheon zoveel variatie vertoont dat Indra in de ene vedische tekst
alsdevaoptreedt en in de andere als strijdgod, endbiivr beel d de t wee Nasatyabs in de
andere tekst als elementem$y. Dit maakt het wat moeilijk om, zoals Dumézil wil, deze goden in te delen naar drie
maatschappelijke functies: bestuur (soevereine goden), macht (vechtgadenchtbaarheid (tovergoden). Dat zou

dan overeen moeten komen met de sociale driegeleding die ookRigadedawordt genoemd. De stap naar wat
Dum®zi | een 6voorvedisch pant heono noemt, i) kt i n 0
spikerschrifttabletuitde 1% e uw BCE reeds sprake van Mi tHeaHitttis¢hais,una, 1 n
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zoals we al zagen, één van de oudste bekendeliladose talenAnderzijds kennen de Grieken vanouds ook twaalf
Olympische goden, waarvate voornaamsteZeus, de naam van een vedisefasu (Dyaus) draagt. Zijn Latijnse

naam, Jupiter, |lijkt eveneens ter ug tDgaugpagale Hittifsche en v e di
zonnegod Sius is volgens de Franse indoloog Haudry de we gst e verschijning van a
tweelingtovergoden krijgenindéeddds soms de bi j naa mdivé zapatewat volgens Haludry d a g g o d
overeenkomt met de bijnaam van de goddelijke tweeling Castor en Pollux in de Griekse mytloibskieiroi,

6zonen van Zeusbd.

Discussie 1: Dumeézil, maar bijvoorbeeld ook Robert Graves (de schrijver van de rpré#audiug, dacht
dat de vedische godaruna dezelfde was als de Griekse hemel@dands (Latijn: Uranus).
Moderne taalkundigen leiden diemsam echter af vanworsanos dat o&ér egenbr engend?d
Ouranos maakt overigens geen deel uit van de twaalf Olympische goden. Varuna heet meestal
eendevaen op andere plaatsenindeda® s b o v e asdra een zeer enachtigdeva Ook
dedeva s travein Indra komen met deze titel voor. Kijken we naar de kenmerkendédiathse
s-h-verschuiving, dan herkennen weAhuramazda, de laatAvestische oppergod, eassura
Ahuramazda zou onder invloed van de prosathustra aan het pantheon zijn toagegd.

Centraal in de theorie van Dumézil staat het antropologische (en volgens sommigen: antroposofische) concept van de
maatschappelijkdriegeleding dat zou worden weerspiegeld in het Ifgoropese (en/of Indlraanse) pantheon. De

Veddd s n o e maad drie stah@en en ook de klassieke Griekse staatstheorie van Plato onderscheidt er drie. De
Avestd s onderscheiden net ahbtkarvad e, Vb d dilisefa)mle meystastand. awi j z e n
bewijst natuurlijk niet dat Plato Perzischdmdische bronnen gebruikt heeft. De godsdiensthistoBecukert dateert

d e oriéitaliserende period& i n de Griekse religie ook veel eerder:
standenopvatting als de eventuele driegeleding in het Griekse panthegndiewiwisseling kunnen teruggrijpen.

Discussie 2: Het debat over Indéraanse en Ind&uropese goden is niet alleen academisch maar ook politiek.
Dit begon al omstreeks 1800, toen het vedische India vanyde als bakermat van de Europese
beschai ng werd O6ontdekt d. De vader van de moderne
een eeuw later niettemin dat @eyanimmigranten in India waren en hun mythologie verwant
aan de Perzische,de GrilRo mei nse en zel fassba rodatlesurdlle oz 5 g nj de
Cultuurfilosofen zoals Schopenhauer en Nietzsche in Duitsland en Huxley in Engeland geloofden
daarom dat de oorsprong van de (blanke of zelfs
geweld hadden verovrelridngend.e M@lnlkker ewiée mp olben i
de termaryan niet meer bedoelde dan mensen die een bepsaddles pr ak e n : 6Voor mi j
vol kenkundige die het heeft over 6arisch raséo
taalkundige dieh e t heeft over een Oblond woordwijeaboeko6 o
vertaling - KK). Het was aan dovemansoren gezegd. Sommige-IBdische schrijvers legden de
oorsprong van de vedische teksten zelfs in het Europese Noordpoolgebied (de zogenaamd
arctische hypothesg Deze theorie werd ook gretig overgenomen door de Duitseidesbog

Al fred Rosenberg, die het verschil tussen de gef
zijn eigen tijd verklaarde uit rassenvermenging en degeaerit resulteerde in 1935 in de

rassenwetten van Neurenberg. Daar mee werd niet
kastenstel sel i ngevoerd, maar ook hetarkaddédredge:

bevolkingsgroepen. De slachtoffewaren zoals bekend de Europese joden, maar ook de groep die in

feite het meest verwant is aan de lfidmanstalige bevolking van India: &inti en Roma. De
arctische hypothese en andere varanten vgan de 06:
aangehangen door sommige indologen, waaronder de hierboven aangébaaldaudry. Hij is

behalve een internationaal bekend taal kundige ol
hetFront Nationa| de extreemrechtse partij van de Fransman-Wzaie le Pen. Het andere uiterste

in dit gepeperde debat komt van min of meer radicale hindag i on al i seaveythingmet hun
comes from Indi@ideologie. Koren op hun molen is de recente hypothesdivan Rao en andere

Indische indologen dathetindug hr i ft ni et Dravidisch is maar 0g

Zolang de kwestie van het Indusschrift nog niet wetenschappelijk is beslist, gaat ook dit debat verder. Wel ontstaat
gel eidelijk een wetenschappelij ke clmanseemniguastenaneteeen de 0 ¢
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massale invasie van paarden en strijdwagens de Indussteden van de kaart zouden hebben kunnen vegen, wordt
tegenwoordig technisch voor onmogelijk gehouden. Wel wijzen de gegevens oveirdahee goden op een
historische uitwisdang - en mogelijk migratie. Wat het oudste kerngewest van de-lia@mse culturen was, blijft
onduidelijk. Dat komt met name omdat de vedische brahmanen in India min of meer als nomaden leefden. Het begin en
het einde van hun omzwervingen is dan ookwslijks vast te stellen. Wat dit betreft lijken ze op de huidige Sinti en

Roma.

Discussie 3: Ruim tien jaar geleden kwam een groep Simtisici in Duitsland op het idee om samen te gaan
optreden met een Nooctddiase Lambaddansgroep. De muzikale impilisgaties en dansen van de
Europese Sinti bleken vrijwel naadloos te passer
en andedeed mij denken aan de twee concurrerende dorpsorkesten in &arfifare. Een van de
grootste Sintfeesten in Europa het feest van de Heilige Sara in Les Sai#Masie-de-la-Mer in de

CamargueinZuikr ankr i j k. Deze (inmiddels door de kerk
heilige wordt vereerd als SameKadz waRrotmea Sareedd @roma @
Zwarted). Sinti die hun Indische wortels koeste
Kali wuit de middel ee uinseatedtradiiorss cchfe mmyst shooH ioegn et. o cEh

de officiéle indologie vergeten stukje leventtelo-Europese cultuur? De etnojurist Walter
Weyrauch schrijft: -Maikeslijktsprekend omdegaarlijkee pi®assiastire s

India [waar] beelden van de godin Durga, alias Kali, in het water worden ondergedompeld. Durga,

een gezellinvan Shivayor dt [ é] afgebeel d met een zwart gezi

Verschriftelijking en verbeelding

Rondom de tijd dat de eerdtpanishadontstaan, begon de Noehddische samenleving ingrijpend te veranderen. Er
ontstonden voor het eerst weteden nu niet in het Indusgbied maar aan de bovenloop van de Ganges (in Magadha).

Daar werd munt geslagen en er ontstond sdmiftcultuur , geinspireerd door handel met het Middaosten. In

navolging van de Perzen en de (hellenistische) Grieken stis$itteka Maurya omstreeks 286 BCE een groot rijk.

Zijn grootvader Chandragupta (in het Grieks: 6Sandroko
Ashoka liet overal in zijn rijkvetstekstenop stenen pilaren beitelen in het Grieks, Aramees (een voorname voertaal in

he Midden-Oosten) en in een Arameashtig alfabet in eeRrakriet ( een soort O6vul gair Sanskr

Discussie 1: Grieken in het gevolg van Alexander de Grote schreven de eerste Europese berichten over de
Indische standensamenlevildegasthenesioemtvaa h oo g rfiosofendl §d amgt éen tern
de Republiekvan Plato), boeren, soldaten, herders, ambachtslieden, ambtenaren en adviseurs. Deze
standen en de bijbehorende beroepen waren endogaam en erfelijk. De filosofen omvatten niet alleen

(brahmaanse) r i est er s, maar blijkbaar ook monni ken en
(boeddhistische?) monniken een erfelijke geboortestand vormden, zegt Megasthenes niet. Er waren
volgens hem geen slaven in India. Indische bronnen noemen deze eclitdas®l) . Uit het vel

van Megasthenes blijkt ook hoe schematisch de standsindeling van de brahmanen was.

Dankzij dezeverschriftelijking k ennen we uit de periode van Ashnastea tot d
(ca. 500 CE) meer teksttraditiesrdalleen de mondeling overgeleverde brahmaanse teksten uit de voorgaande eeuwen.
Buiten de brahmaanse kring ontstond éeeddhistischeteksttraditie in hePali (een vorm van Prakriet). Deze

traditie werd niet lang na de dood van Ashoka (die zichzelbobks boeddhi st beschouwde) op
grootvader zou een volgeling zijn geweest van Mahavira, een andebemiath maanse o6l er aar 6. Maha
de grondlegger van een belangrijke religieuze teksttraditigaimsme. Ook die isop schrift gesteld. Stel u bij deze
verschriftelijking overigens geen brede volksbeweging voor. Nog omstreeks 1900 kon slechts 5% van de Indische
bevolking lezen en schrijven. De postvedische teksttradities waren dan ook nogettedstische tradities Wel

staat vast dat de verschriftelijking min of meer gelijk opging met de verdwijning vaitdeé monopolie dat de
brahmanen i n hun v edisbrdihsteds lelghenropgaéisi. In ditsopzich Igkt dus spréke an
eenemancipatievan de aristocratie van ridders en vorsten ten opzichte van de brahmanenstand. De brahmanen waren

ook wel een beetje in edsolementgeraakt. De oudste vedische brahmanen waren deel vakosewpolitische

geloofswereld (hierboven ook de Indtraanse traiie genoemd). Hun plaats was echter ten tijde van Ashoka
overgenomen door de leerlingen van de Boeddha (hijzelf zou een prins uit Nepal zijn geweest). Boeddhistische leraren
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wisten niet alleen de patronage van Ashoka te winnen, maar bijvoorbeeld oolemandér, de Griekse koning die
omstreeks 150 BCE in Bactrié (nu: Punjab) regeerde. Er zijn leergesprekken tussen Menander en zijn leraar Nagasena
bewaard die de vorm hebben van éanishad Menander heet in die tekstéfilinda . Belangrijk is ook dat de
boeddhisten de steun van rijke internationale kooplieden uit de derde stand verwierven. Zij droegen bij aan de bloei van
de vele boeddhistiscHdoosters langs karavaanen handelsroutes zoals digdeweg Deze kloosters dienden veel
kooplieden onderweg oalls veilige pleisterplaats: een echtéigieuze economieadus.

Vermoedelijk waren de boeddhisten de eersten in India diafbeleldingenvan hun grote voorbeeld vereerden. Net
zoals de verschriftelijking, die een snelle verspreiding van boeddhistiskben mogelijk maakte, was dit een
mediarevolutie. De verering van deze boeddhabeelden vond niet plaatd bpcofferplaatsen (zoals de brahmanen
die nog steeds voor hun eeuwenoude rituelen inrichtten) maar inteagpelszoals die in de hellenistibe wereld al
lang bestonden. Het hoeft dus niet te verbazen dat een van de oudste bekende kunststiterdstbabeeldende
Gandharastijl, uitgesprokerGrieks-klassieke trekkenvertoonde. In heel India werd het omstreeks dezelfde tijd
mode om stenen b&len van plaatselijke beschermgodgakéhd en godinnenyaksh) te laten maken. Het zijn de
eerste bekende voorbeelden van Indische goden die in rechtstreeks oogdargheng konden worden aanbeden.

Discussie 2: Een probleem bij de dateringvdne z e 6 me di ar emedilmmtaarie vierd lgdwerkt.f t he't
In het droge klimaat van Egypte zijn talloze zeer oude teksten (op papyrus) en beelden (van hout)
bewaard. Het vochtige klimaat van het Indische subcontinent is daarvoor veel minder gunstig. De
datering van de eerste stenen inscripties en afgodsbeelden vormen daarom strikt gezien niet meer
dan eerterminus post quenvoor het ontstaan van schriéin beeldtradities in de Indische wereld.

In de postvedische Indische wereld maakten niet de lanammaar de aristocraten de dienst uit. Het is logisch dat zij

ook bepaalden welke goden werden aanbeBlatrtonagewerd zo voor veel brahmanen belangrijker dan hun eigen
vedische tradities. Het hoogtepunt van deze ontwikkeling was de opkomst van Hedtengmartisme De titel
smartastaat voor een (brahmaanse) priester die in dienst van een vorstenhof tempeldiensten verzorgde: niet volgens de
vedische openbaringsifrut) maar naar de regelslifarmg en voorschriften gmriti) van de hofcultuur. Al in de
Guptatijd stonden in vrijwel heel India stenemartatempels, doorgaans gewijd aan een groep van vijf goden:

1. de zonnego&urya (in deVeda® s e e n Dyaus die egnavagen met zeven vurige paarden bestuurt;

2. de godVishnu (in deVeda® s e eere brpeo vamndra, met wie hij samen de godendrasdmadrinkt);

3. de krijgshaftige godilDurga (nietindeVeda&d s ) , | at er ook Shekieétrdvemidraclldted)
4, de godShiva(indeVed@®d s komt deze naam voor-emrdorglergp®udra)pi j naam v a
5. de godGanesha(nietindeVed&d s) ; een ongewenste zoon van Shiva, af

Het gaat hier dus letterlijk om egongere generatie goderdie samen eearistocratisch pantheonvormden. De
vorst bepaalde welkean deze vijf goden als voornaamste werd vereerd. Meestal was dit Vishnu of Shiva. Dit kwam
tot uiting in de plattegrond van degmartatempels: een hoofdtempel omringd door vier bijtempadsi¢hayatana

Discussie 3: Het proefschrift van F. Reitz (199%i0emt alsboeddhistisch precedentde vijf reliekschrijnen
(stup@dd s) i n S ar-mdiaohderzothh hij B6ovigitenthelcomplexen. In de meeste daarvan
had Shiva (doorgaans vereerd in de vorm van een féithgs(m))) de centrale plaats gekregen. In
Europa is lang gedacht dat de gelijktijdige verering van Vishnu en Shiva in één tempelcompex een

bewijs van religieuze tolerantie was. In 1950 nc
heeft aangetoond dat de relaties tussen de vijf godemgea toch een stuk complexer zijn.

Opdracht: Van den Bosch p. 18%08 beschrijft de verering(ja) van de vijf goden op een huisaltaar door
hedendaagse 6orthodoxe brahmanené. I n hoeverre
grootvader erde ouders van Anil Ramdas in het citaat op de titelpagina van onze syllabus? En
Ramdas zel f? Kunt u deze huiselijke verering be

De Guptat i j d wordt wel de dégouden eeuw vakwvan besbrahntaansed o e ps me

renaissancekunnen spreken of zelfs van een contrareformatie waarbij de brahmanen weer terrein op de boeddhisten
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heroverden. In elk geval namen brahmanen in de Gijgtaolop deel aan de mediarevolutie. In hun tempels vinden
wedano ok al compl ete Obeeldverhalendéd in steen over de ve
gebied van de schriftcultuur was de religieuze tekstproductie van de brahmanen (in het Sanskriet) indrukwekkend.

Discussie 4: Hoe belangrijk dedarshanai traditie werd, kunt u afleiden uit de ontwikkeling van de kunsten in
India na de islamisering. Hafbeeldingsverboduit de Koran werd in India vrijwajenegeerd In
de 2G eeuw kreeg déarshanacultuur een nieuwe impuls met de opkomst van de filme&ste
Indische film (Raja Harischandra1913) ontleent zijeligieus-mythologische onderwerpaan
het Mahabharata De maker, D.G. Phalke, werd onder meer geinspireerd Huodife and the
passions of Christt i t 1910. Een gr oBotly wloeolthindustden dradienogh ui di g e
steeds om mythologische films en de nieuwe media vanteeRtv (DVD, internet, SMS) worden
nu in de Indische wereld intensief gebruikt bij allerhapdg endarshana(Dwyer, Filming 162).

Karma en dharma

De postvedischachrifttraditie émrit)) omvat niet alleen rituele verhandelingen, maar ook een unieke verzameling
verhalende tekstendie tussen 500 BCE en 500 CE zijn ontstaan en waarin d¥ighdu centraal staat. Vanaf de

Guptatijd zijn ze op schrift overgeleverd oie vorm van twee omvangrijlepen RamayananMahabharata Deze

van oorsprong mondelinge verteltradities werden veel ruimer verbreid dan bijvoorbeeld de vedische teksten die door
de brahmanen in eigen kring wer dpaweodkovelsgesiggleDeepische Zo 6 n i
traditie is daarentegen te beschouwen als de grootste en voornaxwistéscheteksttraditie in de Indische wereld.

Discussie 1: De Griekse termeasoterdg 60 i nt exoter6) 6 ent er nd) wor dewvoordender mee
Grieks-christelijke eredienst die zich deels uit het zicht en deels in het zicht van de leken voltrekt.
Ook bij deboeddhistenv i nden we esoterische en eipitka)r i sche
met geschriften in de boeddhistische can@ren vanouds uitsluitend voor de monniken bedoeld die
een éqguaahsmaansed orde vor mden. kmrayd, avdrgelaverdee r e g el
preken van de Boeddhautra), en wijsgerige commentaren daar@biflharmg. Voor de vrome
leken ensponsors waren er de verhalen over het leven (en ook de vorige levens) van de Boeddha.
Deze verhalen werden onder meer afgebeeld op de grote bedevaartscistijiped § ) waarin
relieken van de Boeddha werden v er e estisth Een [
beeldverhaal is te vinden op de grootste nog bestasdngater wereld: de Borobudur op Java.

Het centrale thema in de beide epen, waarvan de helden op het eerste gezicht mythische koningen zijn, is de eeuwige
spanning tussekarmaendharma Karmais wat udoet, dharmawat ubehoortte doennormen en waardendus. In

het postvedische India hebben de exoterische normen en waarden uit de epen vele malen meer invlioed gehad dan de
esoterische vedische normen, ook al noemen orthodoxe brahmanezzelfde aat st e bi j dhamnér keur d
(sanatanadharmia In werkelijkheid bestonden er in de postvedische tijd al heelih@@mad s naast el kaar . [
Indische inscripties waarin het woodharmavoorkomt, zijn vanAshoka. Zijn dharmalijkt, zoals we konden

verwachten, sterk op de normen en waarden van het boeddhisme. Zelfs de brahmaanse schisfftréispreekt

van eerdharmavoor iedere standvérna) en ieder levensstadiuraghrama. Deze traditie bevat ook veel geestelijke

en wereldlijle voorschriften, zowel in proz®barmasutrd s) al s Darmashastsdvsor. m (

Discussie 2: Britse bestuurders hebben in d€ #8uw in deDharmasutré s Deammashastra s we | een soc
traditionele hindoewetboekenwillen zien (ongeveer in de zin vaie traditionele Joodse wet), net
zoals ze in d&edd s eUpanidhadsleheilige boekenwi | den zi en voor alle Ol

Indiérs voor zover ze geen moslim, boeddhist, jainist, jood of christen waren). In Europa hebben
heersers die over veel velk regeerden, vanouds uit praktische oogmerk de wetten van hun
ver-schillende groepen onderdanen op schrift gesteldeds barbarorunvan Karel de Grote zijn

een bekend voorbeeld. Misschdharm®d moekewelwez Adsbpik

Het Mahabharataeposis een combinatie vatwee grote verhaallijnen De Or aamv emythologidcheng o i s
koningskroniek over vijf halfbroers die van vijf verschillende vedische goden afstammen. Zij strijden tegen een groep

15



verre neven om de hegemoimeNoordIndia. Hoogtepunt is een veldslag waarin pimgina overwint. Dit verhaal

geeft een mythische legitimatie van de normen en waarden van de-INdmche aristocratie. In deveede

verhaalkern worden deze normen en waarden verpersoonlijkt iva@genmenner en adviseur van Arjuna. Hij heet

Krishna. Zo heette ook de god van bleagavat® ®en van de vele elitaire sekten uit de postvedische tijd. Een van de
bekendstdbhagavatd s was de Griekse dipl omaat Hel-lindladvoandesViadi e 0 ms
hem kennen we de centrale normen en waarden van deze groep: zelfbeheersing, liefdadigheid en plichtsbesef. Deze
normen en waarden komen ook aan de orde in het vraaggesprek dat Arjuna voor de slag met Krishna voert. Arjuna is
bang dat het sthtkarmais om zijn eigen verre verwanten in de slag te doden. Krishna confronteert hem eerst met zijn
ridderlijke plicht en | eidt A r gharmadie \p&st bij aijnsgaaders zijm p we g
levensstadiumDaarin zitten onder meepk weer normen en waarden vanblmgavatd s v er wer kt . I'n f e
kernpassage, die dhagavadgitebekend is geworden, naar de vorm te beschouwen aldpaerishad

Rama s eveneens een aristocratische god. De wortels van zijn verering liggestaddeyodhya aan de Ganges. In
hetRamayanaeposis zijn tegenstanderde Zuldn di sche demon Ravana, die onder me
ontvoert. De apenkoning Hanuman haalt haar voor Rama terug uit het paleis van Ravana op Sri Lanka. Ook dit verhaa
draait omethischrmoreledilemmad s t karsnaeadharmag met name voor Rama, Sita en Hanuman.

Zoals veel mythologische tradities dienden deze verhalen in eerste aanleg om de goddelijke afkomst van
vorsteRhui zen te Obewi | ze nNoordwésiEurepese tredliterbijvaobéelg alle Scaneiranische

(en ook de Angelsaksische) koningen van Wodan af. In Nimalid was de ideologie van hgadddelijk koningschap

in de epische periode zo verbreid dat zelfs de-l@dekse koningen uit die tijded t sote@ | ( dver |l osser 6) v
Voor hun legitimatie zijn inheemse, nieveddhistische vorstenhuizen zoals dat in Ayodhya geholpen door
brahmanen. De oude vedische g4shnu werd aan de hoven vereerd als het ideaal van d&aguidg. In Ayodhya

(en later, met de verbreiding van de epische traditie, in heel India) werd Ramnaaalzatie (avatarg van deze

koninklijke Vishnu vereerd. In héflahabharataepos werdKrishna al gauw eveneens als een incarnatie van de god

Vishnu opgevoerd.

Opdrachten: 1. Op de vogelnde pagina ziet u een stamboom van de vijf halfbroers Miahabharataepos.
Maak zelf een stamboom v aRamagananaeEngelE&ikpedia. e (zi e
2. Maak een lijst van incarnatiemvatar van Vishnu en google bilke incarnatie een afbeelding.
Wat zegt het optreden van de Boeddha als d6dnegen
tussen hindoeorstenhuizen en boeddhistische (If@dekse en/of Skythische) vorstenhuizen?
3. In hetRamayaneepos ziinvif geval l en van grote morele dil emm
Het opvolgingsdilemma van koning Dasaratha van Ayodhya.
Het dilemma van Rama tegenover zijn broer Lakshmana.
Het dilemma van Rama tegenover zijn gastheer Sugriva.
Het O6br andendepenkdringldamuman. van de a
e. Het dilemma van Rama tegenover zijn teruggekeerde vrouw Sita.
Beschrijf deze vijf dil emkaandendharma hun opl ossi ng
4. Een van de normen en waarden in de niadivegmadie Krishna in dBhagavadgitaontvouwt,
is bhédkth Vat samen wat Stietencron ermRamabhakb@en Bosc
5,0pl ndr ads Nevsitnadrtr wi meteen arti kel over O6koning Aaj
Ramayaneepos. Lees dit artikel en zoek uit hoe Hanuman in Indialwen wordt vereerd.

aoopw
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De apenkoning Hanuman toont Sita aan het hof in Sri Lanka de ring van Rama (linksonder), steekt
het paleis van de korgrin brand (linksboven) en wordt in India met zijn gezin herenigd (rechts).

Ten tijde van de brahmaanse renaissance Wistthu in NoordIndia inviff vormen (en op vi jf niveauds)
a. als de tot hoogste godheid bevorderde, oorspronkelijk vedische god Vishnubvahrdanen;

b. als verschijningervfuhg van Vishnu als schepper van de wereld,;

c. als incarnatiesayatarg van Vishnu alaristocratische gal en redder van dégharma(Rama, Krishna, Narayana);

d. als innerlijk moreel geweten, zoals Krishna irBiiegavadgitals geweten van Arjuna optreedt;

e. als vereringsobject voor geja, darshanaen toewijding bhakt) van degewone gelovigen

Met dezeVishnutheologie hadden de brahmanen zich dus een vaste plaats aan de inheemse Indische vorstenhoven
veroverd. Een van deze vorstenhui zen, de Guptadbds uit M
NoordIndia. Daarmee kwam een einde aan derlogersing van uitheemse (Griekse en Skythische) vorsten. Toen

werd ook de Vishmv er er i ng een van de hoekstenen van wat Stieten

We zagen al dat in sommigenartatempels de go&hiva de centrale ereplaats hdadk keuze vooSBhiva of Vishnu

weerspiegelde de voorkeur van het plaatselijke vorstenhuis (in Europa heette dit vmaiegaegio, eius religip Al
indeZeeuw BCE spreekt Patanjali, een zeer -wpreadglebbandet
Ramayanee pos i s een van de heldendaden van Renr@kerddet hi j d
zwaartepunt van de Shigltus lijkt niettemin bij danietIndo-Iraanse volkeim Midden en ZuidIndia te liggen. De
mediarevolutie lij kt in eerste aanleg aan de Shixaeerders voorbijgegaan. Tot ver in de Middeleeuwen werd Shiva
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